RANGOS SUTARTIS

Nr. .
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UzZsakovas), atstovaujamas
Savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio, veikian¢io pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Kasaudra*“ (toliau — Rangovas), atstovaujamas direktorés
Audronés Steigvilienés, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Klaipédoje esanciy avarinés biiklés statiniy griovimo
darby mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — tiekéjy apklausos
pazyma 2021 m. liepos 13 d. Nr. VPP-237.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédoje esanciy avarinés biiklés statiniy griovimo darbai
(toliau — darbai):

| pirkimo dalis - poZeminiy kiemo riisiy, esan&iy lop$elio darZelio ,,Svyturélis* Kalnupés
g. 20 ir Regos ugdymo centro Baltijos pr. 31 kiemuose, Klaipéda, griovimo darbai. Preliminaris
darby kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede. Sutarties vykdymo metu pagal Perkanciosios organizacijos
poreikj Sios pirkimo dalies pasitilymo lentelés eilutése Nr. 5, 6 nurodyti preliminariis darby kiekiai
gali buiti mazinami, taciau ne daugiau kaip 50 proc. nuo minétose eilutése nurodyto preliminaraus
kiekio arba gali buti didinami — maksimaliai darby S$iai pirkimo daliai bus perkama uz 10 000
Eur su PVM (arba ta pati suma be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai
neapmokestinami PVM, ar dél kity priezas€iy UZsakovo galutiné Rangovui mokétina suma bus be
PVM). Darbai, nurodyti $ios pirkimo dalies pasiiilymo lentelés eilutése Nr. 3, 4, nesant poreikiui,
nebus uZsakomi.

Il pirkimo dalis - nelegalaus garaZo, esanéio Svyturio g. 6, iikiniy statiniy, esanéiy
lopSelio darZelio ,, KregZduté® Biitsargiy g. 10 ir lopselio darZelio ,,Bituté* Svyturio g. 14a,
Klaipéda, kiemuose, griovimo darbai. Preliminarlis darby kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede.
Sutarties vykdymo metu pagal Perkanciosios organizacijos poreikj Sios pirkimo dalies pasiiilymo
lentelés eilutése Nr. 7-11 nurodyti preliminariis darby kiekiai gali biiti mazinami, taciau ne daugiau
kaip 50 proc. nuo minétose eilutése nurodyto preliminaraus kiekio arba gali biuti didinami —
maksimaliai darbuy Siai pirkimo daliai bus perkama uz 9 100 Eur su PVM (arba ta pati suma be
PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity priezasciy
Uzsakovo galutiné Rangovui mokétina suma bus be PVM). Darbai, nurodyti Sios pirkimo dalies
pasiiilymo lentelés eilutése Nr. 4-6, nesant poreikiui, nebus uzsakomi.

11 pirkimo dalis - pozeminio kiemo riisio ir betoninio lauko baseino esancio lopselio
darzelio ,,Egluté“ Naujakiemio g. 8, Klaipéda kieme, griovimo darbai. Preliminariis darby kiekiai
nurodyti Sutarties 1 priede. Sutarties vykdymo metu pagal Perkanciosios organizacijos poreikj Sios
pirkimo dalies pasiiilymo lentelés eilutése Nr. 5-7 nurodyti preliminariis darby kiekiai gali buti
mazinami, ta¢iau ne daugiau kaip 50 proc. nuo minétose eilutése nurodyto preliminaraus kiekio arba
gali biiti didinami — maksimaliai darbuy S§iai pirkimo daliai bus perkama uz 9 100 Eur su PVM
(arba ta pati suma be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM,
ar dél kity priezas¢iy UzZsakovo galutiné Rangovui mokétina suma bus be PVM). Darbai, nurodyti
Sios pirkimo dalies pasiiilymo lentelés eilutése Nr. 3, 4, nesant poreikiui, nebus uZsakomi.

IV pirkimo dalis - nusidévéjusiy smélio déziy, esanciy lopselio darZelio ,,Pagrandukas“
Zardininky g. 10 ir lopSelio darZelio ,,Pumpurélis“ Zardininky g. 19, Klaipéda, kiemuose
griovimo darbai. Preliminaras darby kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede. Sutarties vykdymo metu
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pagal Perkanciosios organizacijos poreikj Sios pirkimo dalies pasitilymo lentelés eilutése Nr. 5, 6
nurodyti preliminariis darby kiekiai gali buiti mazinami, ta¢iau ne daugiau kaip 50 proc. nuo minétose
eilutése nurodyto preliminaraus kiekio arba gali biiti didinami — maksimaliai darby Siai pirkimo
daliai bus perkama uz 8 000 Eur su PVM (arba ta pati suma be PVM, jei Rangovas yra ne PVM
mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar d¢l kity priezas¢iy UZsakovo galutiné Rangovui
mokétina suma bus be PVM). Darbai, nurodyti Sios pirkimo dalies pasitilymo lentelés eilutése Nr. 3,
4, nesant poreikiui, nebus uzsakomi.

V pirkimo dalis - pavésiniy, esan¢iy lopselio darZelio ,,Papartélis“ Reikjaviko g. 5,
Klaipéda, kieme, griovimo darbai. Preliminariis darby kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede. Sutarties
vykdymo metu pagal Perkanciosios organizacijos poreikj Sios pirkimo dalies pasiiilymo lentelés
eilutéje Nr. 3 nurodytas preliminarus darby kiekis gali biiti mazinamas, taciau ne daugiau kaip 50
proc. nuo minétoje eilutéje nurodyto preliminaraus kiekio arba gali biiti didinamas — maksimaliai
darbuy $iai pirkimo daliai bus perkama uz 6 100 Eur su PVM (arba ta pati suma be PVM, jei
Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar d¢l kity priezas¢iy Uzsakovo
galutiné Rangovui mokétina suma bus be PVM). Darbai, nurodyti Sios pirkimo dalies pasiiilymo
lentelés eilutéje Nr. 2, nesant poreikiui, nebus uzsakomi.

V11 pirkimo dalis - kiemo baseiny, esanciy lopselio darzelio ,,Inkarélis“ Kauno g. 43 ir
lop3elio darZelio ,,Zuvédra“ Debreceno g. 24, kiemuose Klaipéda, griovimo darbai Preliminariis
darby kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede. Sutarties vykdymo metu pagal Perkanciosios organizacijos
poreikj Sios pirkimo dalies pasitilymo lentelés eilutése Nr. 5, 6 nurodyti preliminariis darby kiekiai
gali buiti mazinami, taciau ne daugiau kaip 50 proc. nuo minétose eilutése nurodyto preliminaraus
kiekio arba gali buti didinami — maksimaliai darby Siai pirkimo daliai bus perkama uz 8 100 Eur
su PVM (arba ta pati suma be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami
PVM, ar dél kity priezas¢iy Uzsakovo galutiné Rangovui mokétina suma bus be PVM). Darbai,
nurodyti Sios pirkimo dalies pasitilymo lentelés eilutése Nr. 3-4, nesant poreikiui, nebus uzsakomi.

ISsamesné perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami techningje specifikacijoje
kiekvienai pirkimo daliai atskirai (Sutarties 2 priedas).

2. Preliminari Sutarties kaina, jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau
— PVM): | pirkimo daliai — 4838,42 Eur (keturi tikstanc¢iai aStuoni Simtai trisde§imt aStuoni eurai
42 ct), 11 pirkimo daliai — 2278,48 Eur (du tukstanciai du Simtai septyniasdeSimt astuoni eurai 48
ct), 11 pirkimo daliai — 4354,42 Eur (keturi tikstanciai trys Simtai penkiasde$imt keturi eurai 42
ct), IV pirkimo daliai — 4336,64 Eur (keturi tikstanéiai trys Simtai trisdeSimt Sesi eurai 64 ct), V
pirkimo daliai — 2676,52 Eur (du tikstanciai Se$i Simtai septyniasdeSimt $esi eurai 52 ct), VII
pirkimo daliai — 3934,92 Eur (trys tikstan¢iai devyni Simtai trisde$imt keturi eurai 92 ct).
Preliminarios Sutarties pasitilymo kainos detalizavimas, kainos ir jkainiai pateikiami Sutarties 1
priede.

3. Kainodaros taisyklés (taikoma kiekvienai pirkimo daliai):

3.1. Sutartyje nustatomas fiksuotos kainos su perzitira ir fiksuoty jkainiy su perzitura
apskaiciavimo buidas, kuris galioja visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu Sutarties galiojimo metu,
pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasiraSymo metu darbams
taikomas pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina ir fiksuoti jkainiai buty
perskaiciuojami tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina ir jkainiai taikomi tiems darbams, uz kuriy atlikimg PVM
saskaita fakttra iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. D¢l kity mokesciy pasikeitimo,
rinkos kainy pasikeitimo fiksuota kaina ir fiksuoti jkainiai neperskaic¢iuojami.
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3.2. Sutarties vykdymo metu preliminarts darby kiekiai kiekvienai pirkimo daliai gali bati
mazinami ar didinami Sutarties 1 p. nurodytose ribose, didinant darby kiekius pradiné Sutarties verte
negali bti virSijama. Pradiné Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1Sy sumai be
PVM Sutartyje nurodyty darby jsigijimui Rangovo pasitilyme nurodytai fiksuotai kainai be PVM ir
nurodytais jkainiais be PVM: I pirkimo daliai — 8264,46 Eur be PVM, Il pirkimo daliai — 7 520,66
Eur be PVM, Il pirkimo daliai — 7 520,66 Eur be PVM, 1V pirkimo daliai — 6 611,57 Eur be PVM,
V pirkimo daliai — 5 041,32 Eur be PVM, VII pirkimo daliai — 6 694,21 Eur be PVM.

3.3. Rangovui bus sumokama uz faktinj atlikty darby kiekj pagal darby kaing ir jkainius,
nevirSijant pradinés Sutarties vertés. Darby kiekis, virSijantis prading Sutarties verte, gali biiti
isigyjamas taikant kiekio (apimties) keitimo salygas.

3.4. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, Uzsakovui jy nejsigijus
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui
uz tokius darbus nebus apmokama.

I1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Darbai kiekvienai pirkimo daliai turi bati atlikti ne véliau kaip per 2 mén. nuo rastisko
Uzsakovo uzsakymo atlikti darbus gavimo dienos. UZsakovo uzsakymas atlikti darbus pateikiamas
ne véliau kaip per 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Laikoma, kad uzsakymo siuntimo ir
gavimo diena sutampa, kai uzsakymas siunciamas el. pastu.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mok¢jimai Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus atlieckami per 30 kalendoriniy dieny nuo
dokumenty, patvirtinanciy atliktus darbus (sgskaitos faktiiros ir atlikty darby perdavimo-priémimo
akto), gavimo dienos.

6. Visos Rangovo saskaitos apmokéjimui turi buti pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu
bidu:

6.1. naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (pasieckiama adresu
Www.esaskaita.eu);

6.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 D¢l nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

6.3. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sagskaita® priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné sagskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktara, iSraSyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bidu.

7. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais) ar Kitu (-ais) tikio subjektu (-ais),
vykdanciu (-iais) Rangovo sutartines prievoles, nurodytu (-ais) Sutartyje, jei subrangovas ar kitas
tikio subjektas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi bti
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, ar kito tikio subjekto, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu ar kitu iikio subjektu tvarka. Rangovas turi teise¢
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais ar kitais tkio
subjektais galimybé¢ nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

8. Finansavimo Saltinis: savivaldybés biudZeto 1¢Sos SB, Miesto infrastruktiiros objekty
priezitros ir modernizavimo programos (Nr.07) priemoné 07.01.01.02.04. ,,Statiniy, kelianc¢iy pavojy
gyvybei ir sveikatai, griovimas®.
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IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

9. UzZsakovas jsipareigoja:

9.1. Sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti.

9.2. Pateikti rastiSkus uzsakymus darbams atlikti.

9.3. Priimti ir sumokeéti uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

10. UZzsakovas turi teise:

10.1. Kontroliuoti ir prizitréti, ar atlieckamy darby atlikimo eiga, kiekiai atitinka Sutarties
reikalavimus, pareiksti reikalavimus dél darby atlikimo rezultato trakumy.

10.2. Nepriimti netinkamai, nekokybiskai atlikty darby, iki kol bus iStaisyti nurodyti
trukumai.

10.3. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teisg
raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemokeéti uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita.

10.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti reikalavimai.

10.5. Jei darby priémimo metu nustatoma trikumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti 1§ Rangovui mokétiny sumy, suma, reikalingg tiems trikumams
pasalinti.

10.6. Reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek 1§ subrangovo ar kito tikio
subjekto, atlikusio konkrety darba.

10.7. Stabdyti darbus, jei to reikia trikumy paSalinimui arba nesilaikoma Sutarties
reikalavimy.

10.8. Sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, jeigu del Rangovo kaltés nepaSalinti atlikty
darby defektai, UZsakovui padaryti nuostoliai.

11. Rangovas jsipareigoja:

11.1. PasiraSius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti UZsakovui
tuo metu zinomy subrangovy ir kity dkio subjekty, vykdan¢iy Rangovo sutartines prievoles,
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subrangovus ar kitus
tikio subjektus.

11.2. Atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus kaip jmanoma riipestingai ir efektyviai.

11.3. Vykdyti darbus pagal Sutartj, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo
metu darbai atitiks Sutartyje nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus.

11.4. SavarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medZziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius. Objekte, kuriame atliekami darbai,
atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

11.5. Uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaigge nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy. Visi darbus vykdantys darbuotojai turi buti apriipinti spec. darbo drabuziais
su identifikaciniais zenklais.

11.6. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisring ir aplinkos ekologing
apsaugg. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy, Klaipédos miesto atlieky
tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir $varos taisykliy.
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11.7. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz pastaty ir komunikacijy pazeidimus, juos
pazeidus — atkurti savo léSomis ir jégomis.

11.8. savo sgskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys techninés specifikacijos, Sutarties salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby
trikumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius Sutarties galiojimo laikotarpiu.

11.9. Savo saskaita ir laiku nedelsiant iStaisyti netikslumus ir pasalinti pagristus trikumus,
kuriuos nurodo UzZsakovas.

11.10. Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

11.11. Jeigu Rangovo kvalifikacija d¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

11.12. Nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galin€ias sutrukdyti Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus nustatytais terminais.

11.13. Atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
Isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

11.14. Atsakyti uz subrangovy ir kity fikio subjekty, vykdanc¢iy Rangovo sutartines prievoles,
atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zalg.

11.15. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

11.16. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés
aktuose, butinus Sutar¢iai vykdyti.

11.17. Jei Rangovas yra Rangovy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma

11.18. Uzsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti jy kastus darby
vykdymo laikotarpiu.

12. Rangovas turi teise:

12.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

12.2. Gauti apmokéjimg pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

13. Rangovui nustatoma 50 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus ir (ar) neatliktus
darbus ar kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo (defektinj) akta uz
kiekvieng nustatytg atvejj. Pazeidimo (defektinis) aktas surasomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu
Jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimy (defektinis) aktas suraSomas jam
nedalyvaujant. Bauda iSskai¢iuojama 1§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai,
Uzsakovas nustato terming, per kurj trikumai turi buiti pasalinti, per §j terming nepasalinus trikumy,
numatyta bauda taikoma pakartotinai.

14. Rangovas, pazeidgs Sutarties 4 p. numatyta darby atlikimo terming, moka UZsakovui 50
Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng paveéluota dieng iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai
i§skai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.

15. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % delspinigiy nuo pradinés Sutarties vertés uz kiekvieng
pavéluota sumoketi dieng.

16. Rangovui véluojant atlikti darbus, taip pat vilkinant darby atlikimg ar piktnaudziaujant,
Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j
nuostolius (vienaSalius sandorius).

17. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

17.1.Pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.
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17.2.pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, neuztikrina darby kokybeés;

17.3.pazeidimas, kai Rangovas pradelsia darby atlikimo terming daugiau kaip 20 kalendoriniy

dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas Rangovas;

17.4.pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties pazeidimo per Uzsakovo nurodytg termina;

17.5.pazeidimas, kai UzZsakovas rasStiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be

objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

18. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

18.1. Nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

18.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybisSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

18.3. Neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

18.4. Neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

18.5. Atlyginty UZzsakovui darby trikumy Salinimo i$laidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

19. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

19.1. Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima,
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavimg UZsakovui.

19.2. Rangovo atlikti darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, iStaisyti defektai.

19.3. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus darbus, pasirasant darby
priémimo-perdavimo akta. UZsakovas turi teis¢ pareiks§ti Rangovui pretenzijas dé¢l atlikty darby
trikumy, jei jy biity nustatyta. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty
nustatytus trilkumus savo saskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius. IStaisius darby
defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

19.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokeéjimy, kol Rangovas savo sgskaita nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir
nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo
tvarkos.

20. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

20.1. Uzsakovas, isp¢jes Rangova pries 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

20.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

20.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

20.1.3. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas paZeidzia;

20.1.4. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

20.2. [Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama po 30
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

20.3. Rangovas, pries 30 kalendoriniy dieny jspéjes Uzsakova apie esminj Sutarties
pazeidima, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pries termina.

20.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokéti uz jau atliktus darbus i§ mokétiny sumy iSskaiCiaves netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

20.5. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
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Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutart] Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 10 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertes.

21. Nenugalimos jégos apllnkybes

21.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie
klitit] bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

21.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,,Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).

21.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan&ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

21.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmg ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

21.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i3 dalies
buty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

21.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
émési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo Susijusias
i$laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos aplinkybes
(force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

21.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymao.

22. Sutarties vykdymo sustabdymas:

22.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo prasymu, Uzsakovas apie Sutarties
stabdyma jspé€ja Rangova ne véliau, kaip likus 10 kalendoriniy dieny iki stabdymo pradzios:

22.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

22.1.2. paaiskejo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

22.1.3. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
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ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, kiti iikio
subjektai pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais asmenimis);

22.1.4.d¢l atsiradusiy papildomy darby, turin¢iy reikSmingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

22.1.5. dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy sglygy (pvz. krituliy kiekis,
Zymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio kiekio, patvirtintas oficialiais kompetentingy
institucijy dokumentais);

22.1.6. esant ekstremaliai situacijai del ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia Uzsakovui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. Uzsakovas, jvertings pateiktus pagrindziancius dokumentus,
priima sprendimg dél Sutarties stabdymo.

22.2. Jvykus Sutarties 22.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

22.3. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dé¢l veikimo ar neveikimo.

22.4. Sutarties 22.1-22.3 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdymg, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
22.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

22.5. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas pagal Sutarties 22.1 p. daugiau nei 30
kalendoriniy dieny ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy
susitarimu.

22.6. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Uzsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 10 kalendoriniy dieny iki atnaujinimo, iSskyrus jei stabdoma dél Sutarties 22.1.5 p. nurodytos
prieZasties.

23. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gin€as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anksciau
nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti iSspresti deryby keliu per 15 kalendoriniy
dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka,
paduodant ieskinj teismui pagal Uzsakovo buveinés vieta, nurodyta juridiniy asmeny registre.

24. Subrangovy keitimo/jtraukimo tvarka:

24.1. Rangovas pasitlyme Sutarciai vykdyti nenurode pasitelkiamus subrangovus.

24.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis | Uzsakova ir gaves rastiskg jo
sutikima, gali keisti ir (ar) jtraukti naujg subrangova.

24.3. Subrangovo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 5 darbo dienas nuo UZsakovo rastisko sutikimo i§siuntimo Rangovui datos.

25. Kitos sutarties sglygos:

25.1. Sutartis (kiekvienai pirkimo daliai) jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja
pasiraSo.

25.2. Sutartis (kiekvienai pirkimo daliai) galioja iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj
1vykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

25.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
Jsipareigojimy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutart] jvykdymo.
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25.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

25.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suZinojo vykdant Sutart], i$skyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba $i informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

25.6. Kickviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

25.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

25.8. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasitlyma, sudaryta Sutart] ir Sutarties salygy
pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj Rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradZzios paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS).

25.9. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie pirkimo sutarties
nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdZiusius Rangovus (Rangovy grupés atveju — visus grupés
narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé
solidarig atsakomybe uz pirkimo Sutarties jvykdyma, jeigu paZzeidimas jvykdytas dél tos pirkimo
sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paskelbusi tokig informacijg, Uzsakovas nedelsdamas,
taciau ne veliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Rangova.

25.10. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Rangova, kuris
pirkimo procediiry metu nuslépe informacijg ar pateiké melaginga informacijg pagal VieSuyjy pirkimy
Istatymo 52 straipsnj.

26. Baigiamosios nuostatos:

26.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasingjimas yra
siun¢iami el. pastu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmeniskai ar siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunc¢iamas el. pastu.
Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa
nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

26.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

27. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

27.1. Konkurso salygy aprasSas (patvirtintas Klaipédos miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2021 m. geguzés 25 d. jsakymu Nr. AD2-903) su priedais ir paaiskinimais;

27.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma ir Uzsakovo prasymai paaiskinti pasiiilyma bei
Rangovo pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu (jei jy bus).

28. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrole — Miesto tvarkymo
skyriaus vedéja Irena Sakaliené, tel. (8 46) 39 60 84, el. p. irena.sakaliene@klaipeda.lt, kuri
koordinuoja Sutarties vykdyma (organizuoja Uzsakovo jsipareigojimy jvykdyma, tikrina darby
kokybe ir atitiktj Sutarties saglygy reikalavimams, bei jy priémima, organizuoja visg susirasingjima su
Rangovu, inicijuoja Sutarties pakeitimus, pratesimg, kai tai numatyta, bei kontroliuoja, kaip
Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties
vykdyma ir kontrole, Uzsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. Taip pat pasirasius,
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pakeitus Sutartj (jei ji biity kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia
Viesyjy pirkimy skyriui informacijg apie pasiraSytg sutartj ar susitarima dél Sutarties pakeitimo.

29. Asmuo, atsakingas uzZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji
specialisté Gitana Marciené, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@klaipeda.lt.

VIl. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas. Sutarties jkainiai ir kainos.
2 priedas. Techninés specifikacijos kiekvienai pirkimo daliai.

VIII. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos miesto savivaldybés administracija UAB ,, Kasaudra*
%lﬁp?sgziesl)lég 1650 OSSK;aE)é%g 46) 41 00 47 Sviesos g. 2, Slapsilés k., 96173 Klaipéedos .
el. , TAKS.

Kodas 188710823 Le' ; ® fgg ;5662;’8
»Swedbank®, AB odas
Banko kodas 73000 PVM mok. kodas LT100000973016
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 »Swedbank®, AB, banko kodas 73000

A.s. Nr. LT15 7300 0100 7292 3125
Savivaldybés administracijos direktorius Direktore

A V. A.V.

(parasas) (parasas)

Gintaras NeniSkis Audroné Steigviliené
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